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L 261/32 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 24.9.1998.

KOMISIJAS DIREKTIVA 98/68/EK
(1998. gada 10. septembris),

ar ko nosaka standarta dokumentu, kur$ minéts Padomes Direktivas 95/53/EK 9. panta 1. punkta,
un daZzus noteikumus attieciba uz parbaudém, ko veic, ievedot Kopiena lopbaribu no tresam
valstim

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISTJA,
nemot véra Eiropas Kopienu dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 25. oktobra Direktivu
95/53[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté oficialu
parbauzu organizaciju dzivnieku &dinasanas joma (), un jo
Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka gadijumos, kad produktus ieved Kopienas muitas teritorija
un neizlaiz briva apgroziba tas dalibvalsts teritorija, kas veic
parbaudes, kompetenta iestade izsniedz attiecigajai personai
dokumentu, kura noradits veiktas parbaudes veids un tas rezul-
tats;

ta ka japienem 3a dokumenta sastadi$anas un izsniegSanas
noteikumi;

ta ka, nosakot dokumenta formu, janem véra nakotnes iespgjas
nositit taja ietverto informaciju elektroniska veida;

ta ka §1 vienota pieeja Jauj dokumentu sagatavot tikai viena no
Kopienas oficialajam valodam;

ta ka starp muitas iestadi un kompetento iestadi dzivnieku
édinasanas jautajumos jaizveido cie$a sadarbiba, lai nodrosi-
natu, ka nenotiek izvairiSanas no inspekcijas procediiram;

ta ka $aja direktiva noteiktie pasakumi saskan ar Baribas pasta-
vigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1.  Dokuments, kas minéts Direktivas 95/53/EK 9. panta
1. punkta, jasagatavo saskana ar A pielikuma doto paraugu.
Dokumentam jabit uz vienas lapas.

2. Sagatavojot dokumentu, kas atbilst A pielikuma dotajam
paraugam, japieméro B pielikuma paredzétie noteikumi.

3. Dokuments, kura pamata ir A pielikuma noteiktais
paraugs, jabhit sagatavotam kada no Kopienas oficialajam
valodam, kas ir pienemama kompetentajai iestadei dalibvalsti,
kura produktus no tresam valstim ieved Kopienas muitas terito-
rija.

(') OV L 265, 8.11.1995., 17. Ipp.

Vajadzibas gadijumos galamérka dalibvalsts kompetenta iestade
var no 2. panta 1. punkta minétas attiecigas personas pieprasit
A pielikuma dotajam paraugam atbilstiga dokumenta, kas saga-
tavots saskana ar B pielikumu, tulkojumu viena no $is dalib-
valsts oficialajam valodam. Ar tulkojumu aizstaj attiecigas zinas
minétaja dokumenta.

4. Dokuments, kas atbilst A pielikuma dotajam paraugam, ir
nederigs, ja taja ir labojumi un dzésumi, ko izdarijusi persona,
kam nav 3adu tiesibu.

2. pants

1. Dokumentu, kas atbilst A pielikuma dotajam paraugam,
kompetenta iestade izsniedz ieinteresétajai personai ievesanas
vieta $ados konkrétos gadijumos, kas minéti Direktivas
95/53/EK 9. panta 1. dala:

a) gadijumos, kad produktus ieved tie$i no tre$am valstim un
tos paredzéts laist briva apgroziba viena dalibvalsti, bet
parbaudes, kas minétas Direktivas 95/53/EK 5. panta, un
atbilstoSos gadijumos arl tas 7. panta noteiktas parbaudes,
veikusi cita dalibvalsts;

=

gadijumos, kad produktus, kuru izcelsme nav Kopiena, izved
no brivas zonas, brivas noliktavas vai muitas noliktavas
dalibvalsti, lai laistu briva apgroziba dalibvalsti, kas nav ta,
kura atrodas briva zona, briva noliktava vai muitas nolik-
tava.

2. Ja partija sadalita vairakas dalas, par katru partijas dalu
jaizsniedz atsevisks dokuments, kas atbilst A pielikuma dotajam
paraugam.

3. Dokumentam, kas atbilst A pielikuma dotajam paraugam
un kas aizpildits saskana ar B pielikumu, jabat kopa ar attiecigo
partiju lidz tas laiSanai briva apgroziba Kopiena, un tas jaie-
sniedz kompetentajai iestadei dalibvalsti, kura produktu izlaiz
briva apgroziba, kopa ar laboratorijas analizu rezultatiem, ja
tadas ir veiktas.
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4. Dalibvalstis nodrosina, lai to muitas iestades produktus
nelaistu briva apgroziba Kopienas muitas teritorija, kamér nav
iesniegta informacija gan ar dokumentu, kas atbilst A pielikuma
dotajam paraugam un kas aizpildits saskana ar B pielikumu,
gan, izmantojot turpmakas kontroles, ko veic kompetentas
iestades, minéto produktu parbaudes javeic saskana ar Direk-
tivas 95/53/EK 5. un 7. pantu, lai ievérotu tas dalibvalsts
kompetentas iestades prasibas, kura produktus laiz briva apgro-
ziba.

5. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura produktus laiz
briva apgroziba Kopienas muitas teritorija, dokumentu, kas
atbilst A pielikuma dotajam paraugam, ka ari laboratorijas
analizu rezultatu eksemplaru, ja tas izdaritas, glaba vismaz
18 meénesus.

3. pants
1. Ne vélak ka lidz 1999. gada 31. martam dalibvalstis
pienem un publicé normativus un administrativus aktus, kas
vajadzigi, lai panaktu atbilstibu $ai direktivai.

Dalibvalstis pieméro Sos noteikumus no 1999. gada 1. aprila.

Sajos noteikumos ietver atsauci uz 3o direktivu vai ari $adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka,
ka izdarama $T atsauce.

2. Dalibvalstis nosiita Komisijai galvenos savu tiesibu aktu
noteikumus, ko tas pienem attieciba uz jautajumiem, kurus
regulé 1 direktiva.

4. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

5. pants

$t direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1998. gada 10. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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A PIELIKUMS

DOKUMENTS, KURA NORADITAS PARBAUDES, KO VEIC PRODUKTIEM, KURUS IZMANTO DZIVNIEKU EDINASANA UN KURUS
EIROPAS KOPIENA IEVED NO TRESAM VALSTIM






EIROPAS KOPIENA

DIREKTIVAS 95/53/EK 9. PANTS

A

1. Nosutitajs/eksportétajs

[

Dokuments, kura noraditas parbaudes, ko veic produktiem, kurus
izmanto dzivnieku &dinasana un kurus Eiropas Kopiena ieved no
tresam valstim

2. Kartas Nr.

3. Sanéméjs 4. Muitas dokumenta Nr.
% 5. Pavaddokuments
§ 51 PaSlaik veicamas laboratorijas analizes saskana ar Direktivas
5 96/25/EK 6. pantu. 1110 2.[1Nav
s
N | 6. Deklarants/parstavis 7. IZCELSME
]
o
S
'é 7.1 (Javajadzigs) Apstiprinajuma/registracijas Nr.:
$
= | 8. Pretu apraksts 9. KN kods 11.  Bruto svars (kg)

[181 [184

[182 [185 10. lepakojumu skaits 12.  Neto svars (kg)

[183 [186
B | 13. Parbaudes, kas minétas Direktivas 95/53/EK 5. panta

13.1 [ JDokumentu parbaude 132  Identitates parbaude 11 2. [ INav
8
% 14. Parbaudes, kas minétas Direktivas 95/53/EK 7. panta
§ 142 Veiktas laboratorijas analizes 1010 2. [ ]Nav
] Analizu veids:

Jaiir, sk. pievienoto rezultatu eksemplaru
141  Fiziskas parbaudes 1. [ ]Ir 2. [ |Nav 143  Paglaik veicamas laboratorijas analizes
Analizu veids:
C | 15. levesanas punkta kompetentas iestades pilniga identifikacija un | 16. Pilnvarota amatpersona
oficialais zimogs
.................................................. V|etaundatums
.S
8
2 1 S
s Paraksts
Vards un uzvards ar lielajiem burtiem

D | 17. (Nav obligati) Rezervéts kompetentajai iestadei galamérka dalibvalstt

Papildu
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SIKI IZSTRADATI NOTEIKUMI A PIELIKUMA MINETA DOKUMENTA SAGATAVOSANAI

A. Informacija par uzradito partiju

1.

10.

11.

12.

Nosititajs/eksportétajs

leraksta pilnu adresi un personas vardu un uzvardu vai kompanijas nosaukumu.

. Kartas numurs

leraksta kartas numuru, ko dokumentam pieskir kompetenta iestade.

. Sanémgjs

leraksta sanéméja pilnu adresi un personas vardu un uzvardu vai uznémuma nosaukumu.

. Muitas dokuments

leraksta muitas dokumenta numuru.

. Pavaddokuments

leraksta atsauci uz partijas pavaddokumentu.

5.1 Attiecigaja ailé ievelk krustinu. levelk krustinu ailé “1. [ ] Ir”, ja paraugi laboratorijas analizém nemti saskana
ar Direktivas 96/25/EK 6. pantu.

. Deklarants/parstavis

leraksta attiecigas personas pilnu vardu un uzvardu vai uznémuma nosaukumu un adresi. Ja deklarants un
eksportétajs/nostitdjs ir viena un ta pati persona, ieraksta “nosiititdjs” vai “eksportétajs”.

. Izcelsme

leraksta iestades nosaukumu un adresi vai izcelsmes vietu.

7.1 Ja vajadzigs, ieraksta iestades licences vai registracijas numuru.

. Precu apraksts

Attiecigaja ailé ar krustinu apzimé:

“[' 1 8.1.” — piedevas/premiksus

“[18.2.” — baribas vielas
“[1 8.3.” — baribas maisijumus
“[ ] 8.4 — Direktiva 82/471/EEK minétos produktus
“[ 1 8.5.” — baribu, kas paredzéta Ipasam &dinasanas vajadzibam
“[] 8.6." — citus produktus, un norada:
. KN kods

Teraksta KN kodu.

lepakojumu skaits

leraksta iepakojumu skaitu vai gadijumos, kad preces nav iepakotas, — “beztaras”.

Bruto svars (kg)

leraksta bruto svaru kilogramos.

Neto svars (kg)

leraksta neto svaru kilogramos.

B. Veiktas parbaudes

13. Parbaudes, kas minétas Direktivas 95/53/EK 5. panta

13.1 levelk krustinu.

13.2 Attiecigaja ailé ievelk krustinu.
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14. Parbaudes, kas minétas Direktivas 95/53/EK 7. panta

14.1 Attiecigaja ailé ievelk krustinu.

14.2 Attiecigaja ailé ievelk krustinu. levelk krustinu ailé “1. [ ] Ir”, ja veiktas laboratorijas analizes un sapemti
to rezultati. Saja gadijuma pievieno apstiprinatu laboratorijas parbauzu rezultatu kopiju un norada nepie-
ciesamo analizu veidu saskana ar attiecigo direktivu, kura noteiktas baribas oficialajai kontrolei izmanto-
jamas Kopienas metodes vai noteikts, kadas analizes izdaramas.

14.3 Attiecigaja ailé ievelk krustinu. levelk krustinu ailé “1. [ ] Ir”, ja veiktas laboratorijas analizes, bet to rezul-
tati vél nav sanemti. Saja gadijuma pievieno apstiprinatu laboratorijas parbauzu rezultatu kopiju un
norada nepieciesamo analizu veidu saskapa ar attiecigo direktivu, kura noteiktas baribas oficialajai
kontrolei izmantojamas Kopienas metodes vai noteikts, kadas analizes izdaramas.

C. Apstiprinasana

15. Pilna ieveSanas punkta kompetentas iestades identifikacija un oficialais zimogs

leraksta ievesanas punkta kompetentds iestades attieciga resora nosaukumu un oficialo zimogu, ko uzliek krasa,
kas atskiras no dokumenta teksta krasas.

16. Pilnvarota amatpersona

leraksta datumu, kompetentas iestades pilnvarotas amatpersonas parakstu un pilnu vardu un uzvardu drukatiem
burtiem.

D. Papildu piezimes (*)

17. Rezervéts dalibvalsts kompetentajai iestadei sanemsanas galapunkta.

Saja dokumenta dala var izdarit piezimes galamérka dalibvalsts kompetenta iestade.

(*) Nav obligati.



